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Consignes de sécurité et d'entretien pour le berceau LIINI®

Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi notre berceau. Nous accordons une grande importance a votre sécurité
et au bien-étre de votre famille.

Afin de garantir la sécurité de votre bébé, il est important de suivre attentivement les consignes de sécurité
suivantes. Une utilisation inappropriée peut entrainer des risques graves.
Manuel / mode d'emploi

Nous avons délibérément renoncé aux modes d'emploi imprimés, ce qui nous permet d'économiser
plusieurs tonnes de papier chaque année. Parallélement, nous pouvons mettre a jour notre mode d'emploi
électronique a tout moment afin que vous disposiez toujours de la derniére version.

Méme si de nombreuses fonctions sont intuitives, veuillez prendre 5 minutes pour lire le mode d'emploi. Il
est important d'utiliser le produit conformément au mode d'emploi afin de pouvoir en profiter longtemps,

de garantir son bon fonctionnement et d'éviter tout désagrément inutile.

Vous trouverez le mode d'emploi via le code QR suivant (a scanner avec votre smartphone):

Disponible en ligne: DE/EN/FR /IT
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Informations générales

Fabricant

Veuillez nous contacter

Pays d'origine

Certifications

Mandataire européen

Numéro d'enregistrement DEEE (DE)

Numéro d'enregistrement DEEE (AT)

Numéro d'enregistrement DEEE (LU)

Numéro d'enregistrement DEEE (NL)
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LIINI GmbH
Bahnhofstrasse 21
4571 Luterkofen
Suisse

compliance@liini.ch

Chine (CN)

DIN EN 1466:2023

ProductIP AR Services
Galvanistraat 1

6716 AE Ede

Pays-Bas

(autorités uniquement)

74241330

Fondation pour l'enregistrement des déchets
d'équipements électriques et électroniques
Nordostpark 72

90411 Nuremberg

9008392342860

Ministére fédéral de la Protection du climat,
de [I'Environnement, de [IEnergie, de la
Mobilité, de I''nnovation et de la Technologie
(BMK)

Radetzkystralle 2

1030 Vienne

MA1403

ecotrel asbl
11, boulevard du Jazz
4370 Belvaux,

42125

Stitching OPEN
Avenue Baron de Coubertin 7
2719 EN Zoetermeer
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Consignes générales de sécurité (GPSR)

Un assemblage incorrect ou inadéquat du berceau pour bébé peut entrainer des accidents graves et des
blessures, et présente des risques sérieux pour la sécurité.

Veuillez respecter impérativement les consignes suivantes :

AVERTISSEMENT - Risque d'étouffement et de mort (SIDS)

e Coucheztoujours votre bébé surle dos pour dormir afin de minimiser le risque de mort subite du
nourrisson (MSN).

e Nutilisez pas d'oreillers, de couvertures, de peluches ou de rembourrages supplémentaires dans
le berceau. Ceux-ci augmentent le risque d'étouffement ou de surchauffe.

e Veuillez utiliser uniquement le matelas fourni.
AVERTISSEMENT - Risque de chute et de blessure

e Veuillez ne jamais placer le berceau sur une table, un lit ou tout autre meuble afin d'éviter toute
chute.
e  Placez le berceau exclusivement sur une surface stable, plane et antidérapante.

AVERTISSEMENT - Utilisation dans les limites prescrites

e Utilisez le berceau uniquement pour les nouveau-nés et les bébés qui ne peuvent pas encore
s'asseoir, se retourner ou se mettre a quatre pattes sans aide.

e Respectezlalimite de poids maximale (parexemple 9 kg) et cessez de l'utiliser dés que votre bébé
atteint cette limite ou devient plus mobile.

ATTENTION - Environnement et lieu d'installation

e Ne placez pas le berceau a proximité de fenétres, rideaux, cibles ou autres sources de danger
potentielles.

e Tenez le berceau & I'écart des sources de chaleur (par exemple, radiateurs, cheminées) et de la
lumiére directe du soleil.

REMARQUE - Montage et contrdle régulier

e  \Vérifiez régulierement que le berceau est correctement monté et resserrez les vis desserrées.
e Ne laissez jamais votre bébé sans surveillance dans le berceau lorsqu'il est éveillé ou agité.

Instructions de montage

Le montage du berceau LIINI® prend environ 20 a 30 minutes.

Bankverbindung CHF: Kontakt Rechtliches
IBAN: CHO6 00210210 1087 0101V LIINI GmbH UID: CHE-131.522.878 MWST
BIC / SWIFT: UBSWCHZHS80A Bahnhofstrasse 21 Steuernr. DE: 09417/18455

4571 Luterkofen Umsatzsteuer-ID: DE352084049
Bankverbindung EUR: Web: www.LINI.ch EORI-Nr: DEQ05090565529397
IBAN: CH23 00210210 1087 0160 X E-Mail: info@LIINI.ch Zollkonto ZAZ: 19867-7

BIC / SWIFT: UBSWCHZHB80A Tel-+4179 552 06 02



Contenu de la livraison
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Conseils d'entretien - Symboles de lavage selon GINETEX

©) 2 X

La housse du matelas du berceau est amovible et peut étre nettoyée conformément aux symboles
d'entretien GINETEX. Ces symboles normalisés au niveau international sont obligatoires, méme s'ils ne sont
pas toujours explicites.

La housse de matelas peut étre lavée a 30 °C en cycle délicat. Pour le séchage, un cycle délicat a 60 °C
maximum est recommandé. La housse ne doit pas étre repassée ni blanchie, car cela pourraitendommager
le matériau et nuire a son fonctionnement.

Veuillez respecter scrupuleusement ces consignes d'entretien afin de garantir durablement I'hygiéne, la
stabilité dimensionnelle et la longévité de la housse de matelas.
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